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Abréviations Abbreviations
Ces abréviations sont utilisées pour These abbreviations are used to
décrire une propriété "RESIDENTIELLE" describe a RESIDENTIAL property
Code [Copropriété Code |Condominium
DIV Copropriété divise (Condominium) DIV [Divided (Condominium)
IND Copropriété indivise UND ([Undivided
Genre de propriété Property type
PP Plain-pied BU |Bungalow
ME Maison a étages CT |Cottage
MP Maison a paliers multiples SL [Split level
EM Maison a un étage et demi EM [One-and-a-half storey house
LS Loft/Studio LS [Loft/Studio
CH Chalet (Unique aux anciennes inscriptions) CH [Chalet (Unique to old listings)
MM Maison mobile MH |Mobile home
F Fermette HF [Hobby farm
AP Appartement AP |Apartment
T Terrain LT [Lot
2X Duplex 2X |Duplex
3X Triplex 3X |Triplex
4X Quadruplex 4X |Quadruplex
5X Quintuplex 5X [Quintuplex
Type de batiment Building type
IS Isolé DE |Detached
JU Jumelé SD |Semi-detached
RG En rangée AT |Attached
Dimensions Dimensions
PC Pieds carrés SF [Square feet
AR Arpent AR [Arpent
HE Hectare HE |Hectare
AC Acre AC |Acre
MC Métres carrés SM |Square meter
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Année de construction Year built
Inco. Inconnue Unkn. |Unknown
Agée |Agée Old [Old
1983 Construit en 1983 1983 |Built in 1983
Hist. Historique Hist. [Historic
Cons. [En construction Cons. |Under construction
Approvisionnement en eau Water supply
COMPT |Avec compteur d'eau WM [With water meter
CIT Citerne TK [Tank
COOP  |Coopérative COOP [Cooperative
EL Eau du lac LW [Lake water
INC Inconnu UNKN [Unknown
MUN Municipalité MUN [Municipality
PR Privé PR [Private
PA Puits artésien AW |Artesian well
PS Puits de surface LW [Ground-level well
AUC Aucun NO |None
AU Autre OTH |Other
Systéme d'égouts Sewage system
BIO Biofiltre BIO [Biological filter
CE Champ d'épuration SB |Septic bed
FS Fosse septique STK |Septic tank
FSSC |Fosse septique scellée SSTK |Sealed septic tank
INC Inconnu UNKN [Unknown
MUN Municipal MS |Municipal sewer
PR Privé PR |Private
PS Puits sec (puisard) DW |Dry well
AUC Aucun NO |None
AU Autre OTH |Other
Revétement Siding
AC Acier ST |[Steel
AL Aluminium AL [Aluminum
AM Amiante ASB |Asbestos
BA Bardeaux d'asphalte ASH |Asphalt shingles
BC Bardeaux de cédre CS |Cedar shingles
BE Béton CO [Concrete
BO Bois WO |Wood
BR Brique BR |Brick
DC Déclin de cédre CP |Cedar clapboard
FP Fibre pressée PF |Pressed fibre
GR Granulat (agrégat) AG |Aggregate
MA Masonite MA [Masonite
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Revétement (suite)

Siding (suite)

PIB Papier imitation brique SBP [Sheating brick paper
Pl Pierre STO |[Stone
PB Pierre de béton CS |Concrete stone
SB Similibrique Bl [Brick immitation
SP Similipierre Sl [Stone immitation
ST Stuc STU |Stucco
VI Vinyle VI [Vinyl
AU Autre OT |Other
Energie pour le chauffage Heating energy
Bl Bi-énergie Bl [Bi-energy
BO Bois WD |Wood
EL Electricité EL |Electricity
SOL  [Energie solaire SOL [Solar energy
GN Gaz naturel NG |Natural gas
MZ Mazout OIL [Heating oil
PROP |Propane PROP |Propane
AU Autre OTH |Other
Mode de chauffage Heating system
AS Air soufflé FA |Forced air
PC Plinthes a convection CB [Convection baseboards
PELC |Plinthes électriques ELCB [Electric baseboard units
RA Radiant RA [Radiant
EC Systéme central & eau chaude WH |Central water heating system
THP Thermopompe HP [Heat pump
AU Autre OTH |Other
Foyer/Poéle Fireplace/Stove
FB Foyer au bois WF |Wood fireplace
PB Poéle au bois WS |Wood stove
FG Foyer au gaz GF |Gas fireplace
PG Poéle au gaz GS |Gas stove
FGR Foyer aux granules PF |Pellet fireplace
PGR Poéle aux granules PS [Pellet stove
FM Foyer au mazout OF |Qil fireplace
PM Poéle au mazout OS [Oil stove
FA Foyer - autre FO [Fireplace - other
PA Poéle - autre ST |Stove - other
FOY Foyer (Unigue aux anciennes inscriptions) FRP |Fireplace (Unigue to old listings)
Poéle a combustion lente (Unique aux
PC anciennes inscriptions) SBS [Slow-burning stove (Unigue to old listings)
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Piece Room

ATE Atelier WKS [Workshop

BIB Bibliothéque LIB |Library

BOU Boudoir = Viv pour vivoir (ancien code) DEN [Den

BUR Bureau OFF [Office

CAC Chambre BDR |Bedroom

VIN Cave a vin WIN [Wine cellar
CAV Cave/Ch. Froide CEL [Cellar/Cold room
CCP Chambre principale MBR |Master bedroom
CR Coin repas = Din pour dinette (ancien code) DIN |Dinette

CUI Cuisine KIT |Kitchen

HAL Hall d'entrée HAL |Hallway

MEZ Mezzanine MEZ [Mezzanine

RAN  |Rangement STO [Storage

SAL Salon LVR |Living room
SAM Salle & manger DNR |Dining room
SDB Salle de bains BTH |Bathroom

SDC _ [Salle de couture SWR_[Sewing room
SDJ Salle de jeux PLR |Playroom

SDL Salle de lavage LAR |Laundry room
S-E Salle d'eau PWD |Powder room
SER Serre GRH [Greenhouse
SFM Salle familiale FMR |Family room
SOL Solarium SOL |[Solarium

S-S Sous-sol (unigue aux ancienne inscriptions) BMT |Basement (Unique to old listings)
VER Véranda VER |Veranda

AU Autre OT |Other
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